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Thank you for choosing
your F&P Eson 2.

This nasal mask has been
designed to make it easier for you
to fit CPAP therapy into your life.
This is your mask Use and Care
Guide. Please read the entire
guide before you first use this
mask. Following the steps in this
guide, and referring to the images
and diagrams, will assist you with
the assembly, fitting and daily use
of your F&P Eson 2 Nasal Mask.
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KAYTTOTARKOITUS

F&P Eson 2 -nenamaski on tarkoitettu sellaisten

henkildiden kayttoon, joille 13dkari on maarannyt CPAP- tai
kaksoispainehoitoa. F&P Escn 2 -nendmaski on tarkoitettu
yhden aikuispotilaan (=30 kg (66 b)) kayttdan kotona ja usean
aikuispotilaan kayttoon sairaalassa tai muussa klinikkakaytossa,
jossa maski voidaan desinfioida perusteellisesti potilaiden valilla.

KAYTTOOHJEET

-

Maskin kayttdpainealue on 4-30 cmHED.
Maskin kayttdlampdtila on 5-40 °C (41-104 °F).
Aina ennen kayttoa:

i. Tarkasta, ettei maski ole vaurioitunut tai haurastunut.
Jos huomaat minkadnlaista nakyvaa haurastumista
(halkeamia, repeytymistd jne.), 313 kaytd maskia, vaan
pyyda varacsia terveydenhuellon ammattilaiselta.

ii. Tarkasta kulmaliittimen @ poistovirtausreiat. Varmista,
ettd iima virtaa naistd rei’istd, A& kéytd, jos ne on tukitty,

il. Varmista, etta ilma padsee vapaasti kulkermaan maskissa
ilman esineitd, jotka voisivat estda hengityksen.

HUOMAA: jos edelld mainittuja kdyttéohjeita ei noudateta,
maskin suorituskyky ja turvallisuus saattavat vaarantua.



o MASKIN OSAT

Katso maskin kokoamista havainnollistavaa kuvaa taman oppaan
sisakannesta.

O silikonitiiviste @ Kulmaliitin
) Maskin runko @ Kiertoliitin
G Padremmi @ Rungon nivelkuppi

() Paaremmin kiinnittimet @) Diffuusori

Huom: Kulmaliitint3 (@ ja paaremmin kiinnittimia &) i ole
tarkoitus irrottaa kotikdytdssa olevasta maskista. Jos ne irtoavat
vahingossa, katso kokoaminen teknisten tietojen sivulta.

o MASKIN SOVITTAMINEN

1. Poista kaikki pakkaukset ennen maskin kayttaa,

2. Pida pasremmin (@ alahihnat avoimina ja maskin rurko G)
alaspain,

3. Ohjaa pagremmi (@ paasi yli siten, etta silikonitiiviste ()
asettuu otsaasi vasten,

4. Ota kasin kiinni alahihnoista maskin rungon Gjommaltakummalla
puolelta ja veds ulos- ja alaspain. Varmista, etta silikonitiviste €Y
on asettunut nenasi paalle ja ettd sininen ylahihna on otsallasi,

5. Kirista maskin paaremmin @ hihnat varovasti. Aloita sinisista
otsahihnoista ja kirista sen jalkeen alahihnat,

B4 SUOMI

MASKIN PURKAMINEN PUHDISTUSTA
VARTEN

1. Irrota pagrernmin kiinnittimet () maskin rungosta G).

2. Livuta pagrernmin @ otsahihnoja alaspéin
maskin rungon ylaosasta Q

3. Irrota silikonitiiviste @) maskin rungosta G).
4, Irrota kiertoliitin @ kulmaliittimesta 3.
5. Irrota diffuusori ) kulmaliittimests (3.

@ MASKIN PUHDISTAMINEN KOTONA

Pese maski (lukuun ottamatta pdaremmia Gja

diffuusoria (¢)) aina kiytén jalkeen:

1. Pese maski kasin haalealla saippuavedelld, Liota korkeintaan
10 minuuttia.

2. Huuhdo perusteellisesti puhtaalla vedella ja varmista, etta
saippuajaamat on huuhdottu pois.

3. Anna osien kuivua auringonvalolta sucjattuina ennen kuin
kokoat maskin.

6. Otsahihnojen pitaa olla vaakasuorassa otsalla aivan korvien
ylapuolella. Tata varten voi tarvittaessa saataa paalakihihnaa,

Hyddyllisid sovitusvinkkejd:

= Jos maskivuotoja ilmenee, voi olla tarpeen nostaa
silikenitiiviste £ pois kasvoilta ja asetella se uudelleen.

= Varmista, etta maskin pagrermmin hihnoja ei ole kiinnitetty
liian kireglle.

+ Otsahihnojen tulee clla vaakasuorassa otsalla aivan
karvien ylapuolella.
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Pese padremmi (3 ja diffuusori ) 7 péivén kiyton
jélkeen:
1. Pese paaremmi (@ kasin haalealla saippuavedells,
Licta pagremmia korkeintaan 10 minuuttia.
2. Pese diffuusori 'IB varovasti kasin haalealla saippuavedella;
valta hankaamasta materiaalia. Liota diffuusoria korkeintaan
10 minuuttia,
3. Huuhdo perusteellisesti puhtaalla vedella ja varmista,
etta saippuajaamadt on huuhdottu pois.
4. Anna osien kuivua auringenvalolta suojattuina ennen
kuin kakoat maskin.

Puhdistukseen liittyvat varotoimet:

+  Maskin puhdistukseen ei saa kayttas tuotteita, jotka
sisaltavat alkoholia, antibakteerisia aineita, antiseptista
ainetta, valkaisuainetta, klooria tai kosteusvoidetta.

+ Maskia ei saa pestd astianpesukoneeassa.

« Maskia ei saa sdilyttad suorassa auringonvalossa.

Edelld mainitut seikat voivat haurastuttaa tai vaurioittaa

maskia ja lyhentda sen kéyttoikad. Jos huomaat nakyvad

haurastumista, dla kdytd maskia, vaan pyyda varaosia.



0 MASKIN KOKOAMINEN

1. Paina silikonitiivistetta €Y maskin runkoon &) kunnes kuulet
sen naksahtavan tiukasti paikalleen.

2. Paina kiertaliitin e kulmaliittimeen .
3. Aseta diffuusori (G kulmaliittimeen (.

SUoMI

Pddremmin kokoaminen
4. Pujota pagremmin kiinnittimet ) pasremmiin (.

5. Pujota pagremmin (@ otsahihnat maskin rungossa ) alevien
aukkojen 1&pi.

6. Kiinnita pagremmin kiinnittimet €) maskin runkoon G,

HAPPI-/PAINELIITANTA
Jos halutaan mitata painelukemia ja/tai antaa lisahap pea, tarkoitukseen on saatawissa happi-
painelitanta (uotekoodi IOOHC45). Ota yhieytts terveydannusdlon ammattiaissan.

TEKMISET TIEDOT

F&P ESCN 2 -POISTOVIRTALS

F&P Eson 2 -nendmaskissa on ainutiastuinen dif fulsonjar estelma, jonka tehtivand on hajaannuttaa
masklsta pols virtaava lima. Main vahennetasn veden syntymista. Mffuuson el muuta merkittavast
maskista pols virtaavan iman maaras, a siksi maskia voidsan kayitas joko diffuusorin kanssa tai
iiman sita.
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VIRTALSVASTUS

Paineen kasku miaskin keutta diffuusorin kanssa virtauksella 50 Limin: (08 £ 0] a0

Paifiiert basku rriaskin ket cilfuuserin kenssa vintauksella 100 Limire 080 + 01 omH 0

Paineen lasku maskin kautta iman diffuuscrdjanestelmis virtauksella 50 Limin: 017 + 01 emH.0
Paineen lasku maskin kautta ilman diffuuserijarestelmad virtauksella 100 Limin: 0,73 £ 01 e O

MASKIN TYHJA TILA

Pieni 6% mL Heskikokoinen: 86 mL Suuri: 98 mL
BANI

Maskin A3nitehan tase difLusenn kanssa on 213 dBA, epdvarmuus 25 dBA.
Mackin Sinenpaineen tase diffuusonin kanssa on 133 dBA, epdvarmuus 25 dBa.

Maskin adretehon taso dman difuusona on 314 dBA, epdvarmuus 2,5 dBA.
Maskin a8nanpainesn taso dman dffuusona on 23,4 dB&, epsvarmuis 2.5 dBA.

F&P Esan I -nendmaskin ja san lisdosien valmistuksassa i ole kiytetty lnonnonkumilateksia,

PUHDISTUSOHJEET, KUN MASKIA KAYTETAAN USEILLE POTILAILLE

F&P Eson 2 y
Jos maskia kdytetadn e potilailla, noudata sewraavassa osoitteessa alevia chijeita:
www.fphcare.com

s sinulla e obe intennet-yhieytth, ota yhteys Fisher & Paykal Haalthcaren edustajaan,

PAAREMMI (€ 14 D}
L. Pese pairemmi (C ja D kasin haaleala saippuenesela. Anna kuivug aurngonualola susjatussa
paikassa,

DIFFUUSORI (H)
2. Daffuuson (H) on tarkoitettu yhden potilaan kayttaon Vaihda potilzden valllb.

KAIKEI MUUT DSAT

3. Puhdista kayttamalla meadost] emaksista puhdstisanetta valmistajan ohgalden mukaan, esim.
lista 1 %0 Alconox-liupksessa 10 minuutin ajan, hankaa osia kevyesti livoksessa pehmealla
metallittomalla haralla ja huuhdo 5 litrassa juemakelpoista vettd, toista huuhtelu. Anna kuivua
aurngonvalaita suoiatussa paikassa,

4, PERUSTEELLINEM DESIMFIQINTI
Pastdrod
75 "Crsza 30 minuutn an,
A0 *Cssa ¥ minwutin ajan tal
S0 *Cs5a 1 minuutin ajan.

F&F Eson 2 -nenamash on hyvalesytty kestamaan 20 sterilointikertaa, kun kaytetaan vild
mairittuja ohjearsaja. Jos maskia i puhdistata kunnalla, desinfioinnin vailotus wai heilentyd.
Kiyttasa on vastuussa, jos maskia kasitelldan muutoin kuin valmistajan suositusten mukaisesti

LAAJA PURKAMINEN/KOKOAMINEN

Katso taman oppaan takakannessa olevia kuvia,

Kulmallittimen (E} purkaminen maskin rungosta (8):

+ fsata kulmalitin (E) siten, attd se osoittaa yisspain.

+ Paina kulmaliitinta (E} alaspain, pois maskin rungosta (B, kunnes kulmalitin (€}
ponnahtaa ulos.

Kulmaliittiman (E} kekoaminen maskin runkoon (B

+ Asata kulmaliitin (E) siten, ettd se csaittaa ylspain,

« Paina kulmalitinta (B} kulmassa ja kierrd sitd maskin unkoeon (B, kunnes kukmaliitin JE)
painaubul SEahn

o Kkiir {0y [0 (=]
= Aseta joustaval nauhat tasaisesti pddremmin (C) alahihnoja vasten ja pujeta piremmin
kiirnittimen aukan Epi.
= Irrota paaremmin klirmittimet (O maskin rungosta (B).

Paaremmin kiinnittimien {03 kiinnittdminen padremmiin (C:

+ plirineta paarenmmin kinnittemet (D) maskn runkaon (B).

+ Pujsta padremimin {C) alahihnat padrememin kimnittrmean {0 lEpi sitan, atts padnammin
() hihngissa okevat joustavat nauhat osoittawat poispdin maskin rungosta (B).



VAROITUKSET

Tita mashia saa kayttaa vain ladkarin tal hengityshoitajan suosittelamien hyvaksyttyjen CPAP-

tai kaksoispainelaitteiden kenssa. Maskia saa kSyi1a8 vain, kun CPAP- tai kaksoispainelaite on

kirnissa ja toimii kunnofa, Maskin poistovirtausreikia ei saa koskaan tukkia

+ VAROITUKSEM SYY: CPAP- ja kaksoispainelaitlest on suunniteft kiylettavike sallasten
eriknismaskien kanssa. joissa clevien poistovirtawsredien kautta iimaa virtaa jatkuvasti
ulos maskista
i, Laite kivnnissa (maski Bitettynd): Kun CPAP- tai kaksoispamelaite on kaynnissa ja toimi
hunnella, CPAP- tal kaksespainelaltteesta tuleva uusl ilma tydntad uloshengitysilman
pois maskissa olevista poistovirtausreristd

. Laite & kdynnizss (maskl litettynd): Jos CRAP- tal kaksolspainelaite ef ole kaynnissa,
maskin lapi gi virtaa tarpaeksi raikasta ilmaa ja ulsshengitettyd iimaa saatetasn hengittds
sisdan uudelleen, Uloshengitetyn liman vudelieen henaittaminen kauemmin kain
rruutarnan minwutin ajan sasttaa poissakin olosuhteissa johtaa tukehtumisean

+ kun CPAP- tal kaksospaineet ovat matalla, polstovirtzusrelen 120 kulkeva virtaus &l
wAltLErnaLLE riith poistarnaan uloshengitysilrmas kokonaan |etkustosta, Uloshengitettyd imaa
saatatzan hengittdd jonkin verran sisaan uudelaen,

= Kieshoylh kiyit ja ota yhieyttd terveydenhoidon ammattilaiseen, jos Brenee seuraavas

i. mmaskin kdytto aiheuttaa epimukaveutia tai arsytysta

ii. allergisia oindita

Al kidyta, jos esiintyy oksentedua tai pahoinvaintia.

= KAyitd hapen kanssa: CPAP- ai kaksospainelaittessta on katkaistava happivirtaus laitteen
ollessa sammutettuna, CRAP- tai kaksoispainelaitteen sisalle kerdantynyt happi mattaa
aifeuttan tulipalovaaran. Tupakointi on kielletty maskia kaytett3ecsd tai sellaizen henkilin
laheisyydessad, joka kayttda happea maskin kanssa,

= Hayta vam F&P Ezon 2 -diffudsorin varaosia.

+ Varmista, ettd diffuusori on tiysin kuiva ennen kayttamista,

VAROTOIMET

.

Kytd maskia vain sille maardttyyn tarkortukseen tdmdn kayttdoppaan mukaisesti.

TAKUU

Fisher & Paykel Healthcare takaa, etta kayttdohgeen mukaisesti kaytettynd maskl (ukouaun
ottarmatta vashtomuevipehmildesit ja diffuusareita) on valmistulsen ja materisabon osalta
virheaton ja toirmel Fisher & Paykel Healthcaren vieallisesti julkistaman twote-enttalm mukalsesti
90 visorokawden ajan $ith pavBmalrastd lukien, kun [oppukiyitail on astanut teotleen,
Takuuta koskevat rajoitubset ja poikkeukset on luetettu vksityiskohtaisesti osoitteessa

www. Iphcane comfsleep-apneamasks ‘warranty-mask)

HAVITTAMINEN

Maski ei sishlld vaarallisia materiaalela ja s vosdaan hivitthd vleisjitteend

o MASKENS DELAR

Se maskens diagram pa insidan av bruksanvisningens omslag.

0 silikentitning
(©) Maskens stomme @ Roterbar anslutning
G Huvudband @' Fattning pa stamme
) Klammor fér huvudband ) Filter

B vinkelrar

Obs! Vinkelroret €3 och huvudbandets kiammor @) far inte
avldgsnas fran masken nar denna anvands | hemmet. Om du
oavsiktligt avldgsnar dessa, se sidan med teknisk information fér
hopsattning.

o INPASSNING AV MASKEN

1. Tabort allt emballage innan du anvander din mask.

2. Hall huvudbandets undre fastband dppet & med maskens
stomme G vénd nedét.

3. Dra huvudbandet {3 éver huvudet sa att silikontatningen €Y
ligger pa din panna,

4, Placera hdnderna pa de undre fastbanden, pa vardera sidan
av maskens stomme ), och dra utat och nedat. Se till att
silikontatningen 9 ligger dver nasan och att det dvre bla
fastbandet sitter pa din panna.

5. Dra forsiktigt at huvudbandets Gfastband. Borja med de
bld pannhuvudbanden och fortsatt sedan med huvudbandets
undre fastband,

SVENSKA

AVSEDD ANVANDNING

F&P Eson 2 nasmask ar avsedd for anvandning av en eller
flera patienter som av lakare ordinerats CPAP- eller Bi-Level-
behandling. F&P Eson 2 nasmask &r avsedd for enpatientsbruk
for vuxna (230 kg (66 Ib)) i hemmet och flerpatientsbruk

fér vuxna pa sjukhus eller i annan klinisk miljé dar lamplig
desinficering av enheten kan utféras mellan olika patienter.

BRUKSANVISNINGAR

Maskens drifttrycksomrade ar mellan 4 och 30 cmH,0.

Maskens driftstemperaturomrade ar mellan 5 och 40 °C

(41 0ch 104 °F).

Fore varje anvandningstillfalle bor du:

i. Inspektera masken for skador eller slitage. Om masken ar
uppenbart sliten (har sprickor, revor eller dylikt) ska den inte
anvandas och slitna delar ska bytas ut hos vardgivaren.

. Inspektera utblasningshalen pa vinkelroret @. Se till att
luft flédar genom halen och anvand det inte om halen
ar blockerade.

i. Sakerstall att inga foremal som kan hindra andningen finns
i masken luftvag.

OBS! Maskens prestanda och sdkerhet kan forsamras om
den inte anvands enligt anvisningarna.
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6. Pannhuvudbanden bér ligga vagratt pa pannan, precis
ovanfor ronen. Vid behov kan hjassbandet justeras for
att uppna detta.

Anvandbara inpassningstips:

« Om masklackage uppstar kan du behdva lyfta bort
silikentatningen 0 fran ansiktet och placera om den.

» Sakerstall att fastbanden pa maskens huvudband inte
sitter at for hart,

+ Pannhuvudbanden bér ligga vagratt pa pannan, precis
avanfr dronen.



/4 SVENSKA

® ISARTAGNING FOR RENGORING

1. Taloss huvudbandets kiammor () fran maskens stamme ).

2. Skjut huvudbandets pannhuvudband (@ nedat fran
maskstommens dverdel )

3. Avlagsna silikontatningen @) fran maskens stomme G).

4, Ta bort den roterbara anslutningsdelen (@ fran vinkelréret (3,

5. Ta bort filtret ) fran vinkelrsret 3.

@ RENGORING AV MASKEN HEMMA

Tviitta masken (férutom huvudbandet @ och filtret )

efter varje anvandning:

1. Handtvatta masken i ljummet tvalvatten. Blotlagg inte i mer
an 10 minuter.

2. Skalj noggrant med rent vatten och se till att alla tvalrester
avldgsnas.

Lat alla delar torka fore hopsattning. Utsatt e delarna for
direkt solljus.

3
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Tvitta huvudbandet (3 och filtret () efter 7 dagars

bruk:

1. Handtvitta huvudbandet @@ i ljummet tvalvatten, Blotldgg
inte huvudbandet | mer an 10 minuter,

2. Handtvatta filtret farsiktigt @ i ljummet tvalvatten. Undvik att

skrubba materialet. Blotlagg inte filtret | mer an 10 minuter,

3. Skolj noggrant med rent vatten ach se till att alla tvalrester
avlagsnas.

4. Lat alla delar torka fére hopsattning, Utsétt inte delarna fér
direkt solljus.

Farsiktighetsatgarder vid rengdring:
+ Rengdr inte masken med produkter som innehéller

alkohol, antibakteriella eller antiseptiska medel, blekmedel,

klor eller mjukmedel.
+ Tvatta inte masken i diskmaskin.
+ Fdrvara inte masken i direkt solljus.

Ovanstaende atgérder kan forsédmra eller skada masken och
farkorta dess livsldngd. Om masken dr uppenbart sliten ska
den inte anvéndas och slitna delar ska bytas.

/6 SVENSKA

0 HOPSATTNING AV MASKEN

1. Tryck fast silikontatningen O pa maskens stomme 0 tills
den klickar fast pa plats.

2. Tryck in den roterbara anslutningsdelen @ i vinkelroret G
3. Placera filtret @) i vinkelrdret 3.

)

Z 3TN
[o]
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For att sdtta ihop huvudbandet:

4. Trad huvudbandets klammor @) tillbaka éver huvudbandet (3.

5. Trad huvudbandets pannhuvudband @@ genom skérorna
i maskens stomme .

6. Satt fast huvudbandets klsmmor () pa maskens stomme (.




SVENSKA

ANSLUTNING FOR SYRGAS/TRYCKMATNING
Fér tryckmakning och/eller tilforsal av extra syrgas finns en anslutning Fér syrgas/treckmaining
(REF 900HCA52). Kontakia din virdaivara,

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

F&P ESON 2 UTBLASNINGSFLODE

F&P Eson 2 ndsmask har ett unike filtersystem (8e att diffundera den luft som drive ut frén masken.
Dietta minskar uftdraget. Filtret har ingen signifikant paverkan pd mangden |uft som blises ut
frém masken och danna kan darfor anvandas med eller utan filtar,

Tryck {cmH, 03 4 B 8 10 1 14 % B F0 X 34 3 2 I0
Flade med filker (L fmin) 18 35 29 34 3 41 45 4E 52 55 58 61 63 66
Fide utan filkgr (L frmin) 27 34 30 44 48 57 56 59 62 GE 69 T 74 77
= uTan
5 60 =
MED
g 40 titer
th
{~4
& 0
=
S o — :
4 5 B W B M4 6 W I 32 M B ®H
Tryek {smH,00
FLODESMOTSTAND

Tryckfall genom maskan med filber @ 50 L/minc 013 £ 0] crmH .0
Trychtall genom rasken mad filker @ ¥0 Limin: 0,860 £ 0) crnH,0
Tryckfall genam rmasken utan filbersystem @ 50 Limin: Q17 = 01 ermH,0
Trychtall genam rasken ulan filtersystenm @ 100 Lémin 073 2 01 cmi,0
MASKEMS DEAD SPACE
Liten: 68 cc

LD

Mgk ljudeMektnivh misd iter &r 21,3 dBA, mied osikerhel 25 dBA
Maskens ljudirpcksnivd med filter & 13,3 dBA. med osikerhet 25 dBA.
Maskens l|udeffektrivd utan filter S 31,4 dBA, med csakernet 2.5 dBA.
Mashizns ||udtryckeniva utan filter & 234 dBA. med osakerhet 2,5 dBA

Medium: 85 cc Stor 98 cc

F&P Eson 2 nasmask mied tillbehar ar inte tillverkade aw naturgummilatas,

SVENSKA

VARNINGAR

Masken ska endast anvandas med godkand CPAP- aller Bi-Level-apparat som rekommenderas

av lkare eller andningsterapaeut. Masken skall endast anwandas med paslagen och kormekt

fungerarda CPAP- aller Bi-Level-apparat, Uthldsningshalen i masken far akdrig blockeras,

+ FORKLARING TILL VARNING: CRAP- och Bi-Level-appasater ar avsedda att anvandas med

specialla masker med utblasnngshal sd att luft kontinuesliat kan blasas ut ur masken

i Apparaten pd (med masken ansluteny: Nar CPAP- eller Bi-Level-apparaten A paslagen
ach fungarar korrekt blaser ny luft fran CPAP- eller Bi-Lavel-apparatan ut utandningslufien
ganam witddsningshalen pd maskan

i. Apparaten aw (mad masken anslutan): Mar CPAP- ellar Bi-Level-apparatan inte & paslagen
tilitirs inte tillracklig med frisk luft via masken och risk finns f8r att utandningsluften
atarinandas, Aterinandning av utandad luft under mer 3n nigra minuter kan undes vissa
amstandigheter leda till kvdwning.

Wid lagt CRAP- gller Bi-Leval-tryck kan Flddat genorm utblhsningshalen wara ofillrbckligh fGr

att bldsa ut all luft som andas ut ur slangsystermset. Det kan ske att viss mangd utandnings|uft

atarinandas,

Sluta amvanda masken och radgdr med vardgivanan eller I3karen om nagot av folande

UpPKOmIrEr:

i. Obahag eller irritation

ii. Allergsk reaklion

Arvand inte masken om du kastar upp aller mar illa.

Wid arwandning med syrgas: Med CRAP- elles Bi-Level-agparaten mbste syrgastilllarseln

stangas av nar apparatan inbe anvands, Syrgas som ansamlas inne | CRPAP- eller Bi-Lavel

apparaben medidr brandrisk. Du bor inte rdka eller vara | narheten av néqan oM rdkes nar

maskan anvands mad syrgas.

arvand endast reseradealar 1r F&P Eson 2-filter.

+ Se till att filltrat & balt tarrt fére armeandning,

FORSIKTIGHET

Arwand masken endast for awsatt bruk s&som anges | denna bruksanvisnng.

GARANTI

Fisner & Paykel Healthcare garanteras att masken (exklusive forrmsuddar och relevanta

Filtar?, vid anvhndning enligt briksamvisningen, ar fri friin defekter | utfarande eller

material och fungerar | enlighet med Fisher & Paykel Healthcares officslla publicerade
produkispe rer i B0 dagar Trén slutanvandarens inkiipsdatum, Denna garanti galler med
de bearansnmaar och undantaa som anges i detalj pd www.fohcare.com/sleep-apnea/masks/”
warranty-mask,

KASSERING

Utristningan innehdller inte Farligh material ach kan kasseras tilsammans med vankigt avial

-

-

SVENSKA

ANVISNINGAR FOR RENGORING MELLAN PATIENTER

[F&P Eson 2 ndsmask levereras fardig for patientamvindning.
‘Om masken ska dteranvandas av en annan patient, 52 anvisningama pa fliande webbplats:

www.iphcare.com
Om du inke har tilgéng Bl Internat ska du kontakta din Fshar & Paykel Healthcans-representant.

HUVUDBAND (C OCH D)

1. Handbvatta hovudbanet (C och DY i ljummet tvahatten. LuMtarks skycdat mot direkt solljus.
FILTER {H)

2. Filtred (H} 8r avsett 1or enpatientsbruk. Byt ut mellan patienter,

ALLA ANDRA DELAR

3. Rergor med et milt alalidd rengaringsmedsl anligt diverkarens amvisningar, bisiagg tl exempel
1% Alconox § 10 minuter, skrubba forsiktigt kempenenterma | 1Gsringen med en mpuk kdoe-
mitalisk borsta, skel] |5 Iiter krarwatben, upprapa skoljningen. LAt tarka, men inte | direkt soljus.
HOGHNIVADESINFICERING

Pastarisera wid

75 °C undar 20 miruter,

B0 *C under 10 minutear alles

90 "C under 1 minut.

=

F&F Eson 2 ndsmask har validarats far 20 reng@ringscykler anfigh avanstaenda paramatrar,
Cfullsthndig rengining kan leda tll att magken mnbe desinficeras ph fulgatt sitt, Anvandaren
arsvarar 16 alt rengaring ach Meranvandring sker enligh rekommendationerna,

AVANCERAD ISARTAGNING/HOPSATTNING
e diagrammen i slubet av derna bruksarvisning.
For att ta |sdr (E)ach
+ Placera vinkelranet (E) uppabwant.
+ Dira vinkelrdret (E) nedat, bort frin maskens stomme (), tils winkedroret (£ hoppar ut.

stomme (B):

Fir att satta ihop vi (E) och 5t Bl

+ Placera vinkalroret (E} uppibwint,

* Tryck in vinkelndrat (E) virkelrdt och rotera den mot maskans stormme (B) tills vinkelrgret (E)
s in,

Fir it ta isir huvudbandets kiimmor (D) och huvudbandet (C):

» Ligg de bdjda banden raka mot de undre fEstbanden ph huvedbandet (0) och dra dem
genom appningen tr hivwedbandets kKiammor.

* Ta loss huvudbandets kdammaor (D) fran maskens stomme (B

Fir att satta ihop huvudbandets kidmmor (D) och huvudbandst (C):

* Fast huvudbandets kiammor (D) pd maskens stomme (B).

+ Dra de undre fastbanden pé huvudbandet {C) genom huvedbandets Mammar (D) med da
béjda bandan pa huvudbandets (C) fasthand vanda bart fran maskens stomme (B}



